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Introduc¢ao

1.1 Introducado

O MVMS Standard € uma nova plataforma de gerenciamento de vigilancia por video lancada por nossa

empresa, acesso continuo a todos os produtos de nossa empresa e dispositivos de codificagédo dos
famosos fabricantes do setor. Com a poderosa capacidade de gerenciamento de vigilancia por video,

séo suportados visualizacdo em tempo real, armazenamento de registros, reproducéo de registros,
download de registros, ligacdo de alarmes, de codificagdo no video Wall, controle de teclado,
gerenciamento de entrada e saida de veiculos, além de andlises inteligentes. Além disso, devido & sua
arquitetura de sistema aberto, seu SDK / OCX pode ser fornecido a terceiros para desenvolvimento
secundari o. Portanto, o MVMS Standard pode atender as demandas do cliente de gerenciamento
centralizado de video e pode ser amplamente utilizado na vigilancia por video de parques industriais,
educacdo, bancos, cadeias de lojas e edificios.
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1.2 Arquitetura de software

Dec?dl_?\c/ar Armazenamento| | Reproducio E-Map Vinculagdo|  Comunicag&o
pa“?a" de gravacao de gravacao de alarme por voz

1.3 Componentes do sistema
1.3.1 Sistema

s )
Central de controle

- - Cliente + Servigo IP-SAN
Acesso de front-end Monitor de plano de fundo)

Same - m Decodificador et
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1.3.2 Acesso Front-end

Os dispositivos front  -end incluem IPC, DVR e NVR.

Vocé precisa conectar dispositivos de monitor como IPC, DVR e NVR & Internet através de hubs
ou roteadores acessados por cabos Cat5 ou Cat5e (meno s de 100 metros) ou fibra oOptica.
s Execute o cliente monitor através do PC local para configurar o monitor de video local,
dispositivos de monitor, etc.

v

v

1.3.3 Monitor de plano de fundo

Os monitores de plano de fundo incluem o TV Wall Client, o Centro de Gerencia mento de
Configuracédo e o Cliente Monitor.
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Vocé pode configurar aimagem em tempo real dos dispositivos de exibi¢&o, incluindo dispositivos
de TV Wall (decodificacdo de imagens para exibicdo no TV Wall através do decodificador de
video), tela de exibicdo d igital e assim por diante.

Execute o cliente monitor através do PC local para exibir, reproduzir e configurar e gerenciar
remotamente o video em tempo real dos dispositivos de monitor front -end.

1.3.4 Central de controle

Na central de controle, 0 MVMS Al suport a varios servigos, como transmisséo de video, gravacgao,
decodificacdo em TV Wall, etc.

Na central de controle, adicione a matriz de armazenamento I[P -SAN para atender ao
armazenamento centralizado.

Na central de controle, conecte servidores e matriz de arma zenamento I[P -SAN a Internet por meio
de interruptores.

Configure enderecos IP de acordo com a situagao real.

1.4 Versao

Acesso ao sinal Acesso ao sinal maximo
Sinais de video de 32 Sinais de video de
MVMS Standard .
canais 30.000 ch




2 Requisito de configura¢cao

2.1 Requisito de configura¢ao de software e hardware

2.1.1 Requisito de configura¢cao de S&H da central de controle

Componentes Recomendag¢ao para Recomendag¢ao para
VMS configuracdo de hardware configuragio de software
Inter(R) Core(TM) i3 Windows 7 SP1 32bit / 64bit
3.40GHz ou superiror / Professional / Ultimate

Cliente 4GB Memodria DDR3 / NV Windows 8 32bit / 64bit
Monitor GT430 ou AMD HD6570 Professional
ou superior / 500GB SATA | Windows 10 32bit / 64bit
/ 1000M NICs Professional

Conforme

necessario

Inter(R) Core(TM) i3 , .
, Windows Server 2016-64bit

3.40GHz ou superior / 4GB Windows Server 2012-64bit

Servidor de | Memoria DDR3 / NV Windows Server 2008

2 tenti 5 GT430 AMD HD6570 (320it/64bit)
autenticacao ou Windows Server 2003

Também pode
ser executado
como Cliente

2003(32bit/64bit)

ou superiror / 500GB (32bit/64bit) Menitor.
SATA /1000M NICs
Windows Server 2016-64bit
. Inter(R) Core(TM) i5 7500 | Windows Server 2012-64bit
3 Servidor 3.0GHz ou superior / 4GB Windows Server Conforme
Inteligente | Memoria / 500GB 2008(32bit/64bit) necessario
SATA / 2x1000M NICs Windows Server

The recommended 64-bit hardware configurations are as follows.

Componentes Recomendagdo para Recomendacdo para

No.
VMS configuracdo de hardware configuracdo de software

Inter(R) Core(TM) i5 7500
3.0GHz ou superior /16GB
DDR3 / Intel HD Graphics

530 2GB ou superior / Windows 7 SP1 64bit
. NVIDIA GeForce GTX Professional / Ultimat e
Cliente ) .
. ) Windows 8 64bit
1 Monitor 1060 6GB ou superior 1 )
64bit Professional
i

Windows 10 64bit

¢ multi -telas : 2GB GDDR5 .
Professional

memoria { / 500GB SATA

/ Gigabit NIC

Numero

Conforme
necessario

2.2 Requisitos do firewall

Para garantir a seguranca da rede, é necessario para o sistema que o firewall seja configurado. Todas as portas do

monitor devem ser abertas nos servi dores instalados. As portas abertas sdo as seguintes:




‘ Servidor

Tipo de porta H Porta
Servidor de autenticacéo Port a interna 6003
Servidor de configuracéo Porta interna 7002
Servidor HTTP Service Port 8080
Servidor de transferéncia de Porta in terna 6006
midia Porta de rglgtério 2009
automatico

e e ezl | Potaimema
Servidor inteligente Porta interna 6069
Servidor de a larm e Porta interna 6033
Servidorde TV Wall Porta interna 6036

Observacd@o : As portas acima mencionadas sdo as portas internas padrédo dos servidores. Se todas
essas portas forem modificadas, essas portas abertas deverdo ser modificadas de acordo na

configuracéo do firewall.

2.3 Confirmar o ambiente de instalacéo
Item Padrdo de verificacio
Verificar se o hardware atende ao padréo exigido. (incluindo CPU, meméria,
Hardware
HD, etc.).
Verificar se o software atende ao padréo necessario (Incluindo o tipo e a
Software versdo do sistema
operacional, versdo NVM, etc.)
Dispositivo - . e
Verificar se o0 acesso ao dispositivo € normal.
front -end
Configuracao - ) B o
. Verificar se essas portas abertas do firewall atendem ao padréo exigido
de f irewall
Red Verificar se as redes de dispositivos front -end e equipamentos centrais sdo
ede
normais .
Configuracao Verificar se as configurac6es do endereco IP, mascara de sub -rede, gateway
TCP/I P e DNS estéo corretas




3 Instalar e desinstalar o software

3.1 Instalar o software

Existem duas configuracdes de servidor e cliente.

3.1.1 Instalar o servidor

1) Cligue duas vezes em "MVMS server.exe”. Selecione o idioma da interface do usuario, conforme

necessario.

NVMS Server - InstallShield Wizard >

Select the language for the installation from the choices below.

Englizh [United States) w

Cancel

2) Uma dica sera exibida para sugerir que vocé feche o software antivirus

tip | 2 I

It is suggested that the 360tray.exe be closed first and then continue!

oK |

3) Clique em [Browse] para selecionar o local da instalagéo e, em seguida, cligue em [Next]

NVMS Server - InstallShield Wizard x

Choose Destination Lacation

Browse..

nstallShield [ <ok [| Hews] [ conce |

4) Mar que c¢Launch Softwaree conforme necessS8ri

o e cl

que



MNVMS Server - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The

InstallSield <Back Firish Cancel

3.1.2 Instalar cliente

1) Clique duas vezes em " MVMS Client setup.exe ". Selecione o idioma da interface do usuério,
conforme necessario

MYPS Client - InstallShield Wizard >

Select the language for the inztallation from the choices below.

English [United States] ~
Cancel
2) Uma dica sera exibida para sugerir que vocé feche o software antivirus
tip |—J§E

It is suggested that the 360tray.exe be closed first and then continue!

oK |

3) Click [Browse] to select the installation location and then click [Next].

MNVMS Client - InstallShield Wizard

Choose Destination Lo

InsfalIShield < Back Cancel
4) Marque ¢Launch Softwaree conforme necess8rio e clique




NVMS Client - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

InstallShield <Back Firish Cangel

3.2 Desinstalar software

Se a nova versdo precisar ser instalada ou ndo for necessario usar este software, ele podera ser
desinstalado.

E altamente recomendével fazer backup dos dados de configuracdo antes de instalar a nova versao do
MVMS,

As etapas de desinstalacdo do servidor s&o semelhantes a desinstalagdo do cliente.

Cligue em “Iniciar” -> Todos os Programas -> do Servidor MVMS - Desinstalar para exibir o assistente
seguinte.

Cligue em "Sim" para confirmar.

MWMS Client - InstallShield Wizard

This operation will delete NVIMS Client from your computer. Continue?

Em seguida, cligue no botdo "Encerrar” para desinstalar completamente o software.

NVMS Client - InstallShield Wizard

Uninstall Complete

InstallShield < Back Firish Cancel




4.1 Executar servidores

Antes de e fetuar login no cliente, verifique se todos os servidores estdo funcionando normalmente.
Tendo sido instalada com sucesso pela primeira vez, a bandeja do servidor serd minimizada na barra

de tarefas do computador. Clique duas vezes no icone da bandeja do s ervidor para exibir a interface
da bandeja do servidor. Vocé também pode clicar com o bot&o direito do mouse no icone da bandeja
do servidor e selecionar ¢Exibir interface principalé

mostrado abaixo.

[ serverTrayur (=8 E=R 53
Server Status Set Port Configure
Management Server D Running 6003 Apply
Reboot All Transfer Server D Running 6006
Storage Server D Running 6009 Apply
10.20.52.7
TV Wall Server D Running 6036 Apply
Intelligent Analysis Server D Running 6069 Apply
System Time
Total running time:
- 1 0(d)0(h)o(m)8(s)
Display main interface
Quit

O status e a porta de trabalho podem ser verificados na bandeja do servidor. Todos os servidores

podem ser parados e reiniciados. Além disso, todas as portas do servidor podem ser modificadas
conforme necessario. Cliqgue no numero da porta correspondent e para modifica -lo e a porta
modificada pode ser salva automaticamente depois que vocé move o mouse para outro local, como

mostrado abaixo.

Configure de acordo com a rede corrente

4.2 Login

Cligue duas vezes no icone de atalho “Monitor Client” para executar o software, como mostrado abaixo.

User Name| admin e |

Password | sssese

Authentication Server | 10.20.52.7 v | | 6003

Remember Password O Auto Login

Digite o nome de usuéario e a senha (0 nome de usuario padrdo é admin; a senha padréo é 123456).
Entre com o endereco IP e a porta do servidor de autenticagédo (a porta padrdo € 6003).
Marque c¢cLembrar senha@& ewndMdutme.negess8rio

y Clique [Login].
Se vocé esquecer sua senha, cligue em "Lembrar senha" para acessar a interface "Recuperar senha".

<>

Clique em [Recuperar senha] para obter a senha criptografada que precisa ser enviada ao engenheiro
de suporte técnico  para obter a senha original.

P e



Reset super administrator password X

Config Server 127.0.0.1 | 7002

Problem:

Answer:

Answer:

Problem:

l
|
Problem: I v I
|
l
Answer: |

Se for a primeira vez que vocé efetua login, entre na interface de configuracdo da conta de usuério
para alterar a senha padréo e definir a criptografia conforme necessério.

Apbs o login, uma caixa de configuracdo da part icdo de registro sera exibida. Selecione o local de
armazenamento de registros desejado. Depois clique em [OK] para salvar as configuracoes.

Record Partition Setting

v D 183.01GB | 118.17GB

0 E 182.74GB  127.72GB
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4.3 Introducgdo a interface do menu principal

k Parking Lot Management

Face Surveillance Face Greeting Face Attendance Live View
3 Real-time View  Searchby Face  Search ©_ 7 VIPManagement | Task Staff Management  Camera Deployment Live View Alarm View  E-Map Monitoring
&1 object Library Management | Configuration L‘J Camera Deployment  VIP Search Task | Attendance Record .‘
Display Setting Working Day Setting
Storage Playback E-Map TV Wall Management Resource Management
Record Playback | By Time Slice | By Event E-Map Setting wma  TVWallSetting | TVWall View | Task Setting 2 Add, Edit or Delete Device  Device Setting
@‘ ByTag Backup Search Picture > S TVWall System Setting A Area Setting  Channel Group Setting

Record Setting | Schedule Setting

Account and Permission Alarm Center Parking Lot Management Line Crossing Counting
User Account Setting ois  Alarmlog  Alarm Linkage  Schedule Setting Vehicle Monitoring | Vehicle Management {'-,3 Task Management  Real-time Statistics
1‘] User Permission Group Setting S[E]  Manual Alarm Out | SOP Setting Search  System Settings | Blacklist S=|  Summary Statistics  Historical Statistics
& Device Alarm & Channel Alarm & Sensor Alarm & Offline Alarm & Server Alarm Unhandled Alarm Number:1000 %
Alarm Time Alarm Resource Alarm Type Storage Pl Device Pl Storage 5+ Device Ca-+ Alarm Pro- Handling - Disposition ~Remark i
2020-05-20 09:49:57 facialipc Channel-F-- Z
2020-05-20 09:49:50 facial ipc Channel--- (4} 5
2020-05-20 09:49:26 facialipc Channel-+ Z
2020-05-20 09:48:51 facialipc Channel---- ()

Ha cinco partes na interface do menu principal. As descri¢cdes d e cada parte sdo mostradas abaixo.

Barra de menus

Barra de menus
Barra de guia
Areas funcionais
Barra de status
Barra de informacdes de

g [P WIN (R

alarme
Barra de guia
‘ Menu ‘ Descri¢cdo
CExi bi-«o vivoé, cEdoéar chRikti diaopa
Exibicdo CAl terar para p§g|na de exibi-«o intel
inteligentee
I ncluindo ¢Visualiza-«o ao vi voé, -Maheg
. ¢Gerenciamento de parede de rTeveey r s@eptéecn
Sistema . N o
permi ss€eatro dec&kEaemebeamento de opera
cVigil©OncicSauadair xloe dpoComtsag@em de | i néias
Ajuda I ncluindo ¢Manual do Usu8rioe, NWM$g str

Area fu ncional

@: Clique para ver mais menus

Menu ‘ Descri¢cao

Exibi¢do ao . . . .
vivo Para visualizar imagens ao vivo e gravar, capturar fotos e conversar, etc.
Reproduc¢do de | Para reproduzir remotamente as gravac¢des locais ou fazer backup das
gravagdo gravacées.
E-Map Para gerenciar e exibir mapas, pontos de acesso etc

11



Gerenciamento
de TV Wall

Para definir o TV Wall e decodificar videos nas TV Walls

Gerenciamento
de recursos

Para adicionar, modificar ou excluir areas, dispositivos ou servidores.

Contae Para adicionar, modificar ou excluir uma conta de usuério e definir permissdes
permissdo para essas contas
Central de Definir vinculagdo e programacédo de alarme . Para pesquisar registros de
alarmes alarme .

Vigilancia facial

Para reconhecer, comparar ou procurar rosto.

Saudagio de

Receber visitantes com base na tecnologia de reconhecimento facial.

rosto

Presen¢a no Ajudar a gerenciar a presenca da equipe com base na tecnologia de
rosto reconhecimento facial.

Gerenciamento
de Para gerenciar veicu los no estacionamento.

estacionamento

Contagem de
linhas cruzadas

Monitorar e analisar o fluxo de pessoas / veiculos em tempo real.

Gerenciamento
de Operagdo e

Para pesquisar, exportar e manter logs

Manuten¢do
Local Para definir o caminho do registro, ¢ aminho do instantaneo, inicializacdo e
Configuration | manutencao do sistema, exibicdo de sobrecarga e alarme.
Selegdo . o - Lo
_c Para selecionar fungBes comuns exibidas na péagina inicial.
funcional

Outros botdes

Botdo

Descrigao

Clique nele para ocultar a interface

Cligu e para ampliar ou reduzir a interface.

Cligue para sair do software

Clique nele para adicionar a pagina de exibicdo ao vivo

= o5 e D

Quando as péaginas da guia excederem os numeros aplicaveis, este icone sera
exibido. Clique nele para
visualizar as guias ocultas.

12




5 Gerenciamento de dispositivo

5.1 Adicionar dispositivo de codifica¢cdo

Na interface do menu principal, cligue em "Adicionar, Editar ou Excluir dispositivo" para ir para a
interface seguinte, como mostrado abaixo.

Channel - Alarmin -~ Alarm Out.-- IP Address/IP Rang- __ Port Select Area _ Select Transfe--- Select Sto-~ Online Sta- 0

e

& Device Name IP Address. ModifylP A Port Subnet Mask Protocol Version Device ID Online 0.9¢
Alarm Se Ipc 192.168.1.63 9008 255.255.255.0 Standard Device 5.0.1.0 00:18:AE:A3:6B:54 TD-¢
TVWwall er (Online/Tc
PC 192.168.1.174 9008 255255.255.0 Standard Device 5.0.1.0 00:18:AE:AB:T6:28  IPC
® 176 172.16.25.176 9008 255.255.0.0 Standard Device 5.0.1.0 00:18:AE:AS:FA'S4  IPC
IPC 192.168.1.93 9008 255.255.255.0 Standard Device 4.0.1.1 00:84:24:43:0F:69 TD-£
lynlethe 192.168.1.88 9008 255.255.255.0 Standard Device 4.2.1.0 00:18:AE:6F:A9:T9 TD
2yl23 10.10.6.244 9008 255.0.00 Standard Device 5.0.1.0 00:18:AE:AS:FA44  IPC
Device Name 10.10.6.243 / 6036 255.255.240.0 Standard Device 14.4 00:18:AE:00:50:83 TD-
IPCamera 192.168.1.100 80 0.0.00 ONVIF Pl

e pazswerd | o |

Em seguida, clique em "Adic ionar" para adicionar dispositivos. Vocé pode adicionar diversos
dispositivos nessa interface, como IPC de detecc¢éo facial, IPC / NVR / Box de reconhecimento facial,
terminal de reconhecimento facial, IPC de alerta de perimetro, cAmera ANPR, etc.

5.1.1 Adicionar rapidamente

Cligue em [Atualizar] para pesquisar rapidamente dispositivos ha mesma rede local, como mostrado
abaixo. Verifique o dispositivo e aloque o servidor de transferéncia, servidor de armazenamento e area
para ele. Depois disso, clique em [OK].

Clique em ¢Senha padr«oée para definir O nome de USUSTI
diferentes fabricantes, como Hikvision, Dahua, PMS, etc. O nome de usuario padrdo do dispositivo
padr«o ® ¢cadmin e a senha padr¢cdd 34cb 6cki.spositivo padr «o

Observagao:

* O servidor de transferéncia de midia e o servidor de armazenamento padrdo podem ser selecionados
ao adicionar dispositivos. Os usuarios também podem criar um novo servidor de transferéncia de midia

e servidor de armazenamento com antecedénci a (consulte Adicionar Servidor de Transferéncia de
Midia e Adicionar Servidor de Armazenamento).

*A area deve ser configurada antes da adicéo de dispositivos. Clique em [Adicionar Area] para criar

uma area (consulte Configuracdo da Area).

5.1.2 Adicionar manualmente

13



Add Encoding Device *

QuicklyAdd = Manually Add Initiatively Report

IP Address

£

Select Transfer Server | Transfer Sever v f Select Storage Server ‘ v
Select Area | (2 defaultarea v ] _ [ Automatically Link Area

Digite o endereco IP / intervalo de IP / nome do dominio, nome do usuario e senha e
escolha o tipo de protocolo.

Cliqgue em [Testar] para testar se o dispositivo esta conectado ou ndo com sucesso.

. Selecione servidor de transferéncia, servidor e ar ea de armazenamento e clique em [OK].
Os dispositivos podem ser adicionados em lote adicionando intervalo de IP.

Se "URL" for selecionado, vocé devera adicionar o dispositivo via protocolo RTSP. Digite o
URL, nome de usuario e senha do dispositivo e cliqu e em [Teste] para testar se o dispositivo
esta conectado ou ndo com sucesso.

Add Encoding Device

Quickly Add Manually Add Initiatively Report

URL e

£

Select Transfer Server l Transfer Sever v ] Select Storage Server [ storage sever 2 l

EEIEYNEEY () Automatically Link Area

Select Area I (2 defaultarea v ]

oK Cancel

Como obter URL?

Aqui tomamos o IPC da nossa empresa, como exemplo. Efetue login no Web client do IPC e,

em seguida, va para

a interface "Configurareé " Re®RES. " RTSP" para config
A porta RTSP padréo € 554 e o formato da URL é "rtsp:/IP ou nome de dominio:porta/perfil1”.

Por exemplo: rtsp:/192.168.1.1:554/perfill. Perfill significa fluxo principal; perfil2 significa

subfluxo; perfil3 significa

o terceiro fluxo. Para UR L do dispositivo de outras empresas, obtenha a URL do seu cliente

da Web ou de

ferramentas de terceiros (como ODM).

5.1.3 Relatério iniciativo
Selecione a guia "Relatério Iniciativo" para ver a interface seguinte.
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Add Encoding Device B

Quickly Add Manually Add Initiatively Report
Device Number Protocol User Name Password Delete
No. v Standard D--- admin 000008
Select Transfer Server ‘ Transfer Sever s | Select Storage Server
Select Area ‘ () default area v |

O Automatically Link Area

| storage sever v ‘

Default password

1. Digite o ID do dispositivo definido na c
A Se for necess&ri
NVR.

Marque Cc¢Ativar e,
dispositivodo D VR /NVR.

A Se for necess&ri
da Camera

| P. Marque c¢Deseja
do NVMS e defina o numero do disposi

d

amera DVR / NVR ou IP e escolha o protocolo.

o adicionar o DVR / NVR, acesse a int
igite o endere-o | P e a porta (padr
o adicionar a cOmera | P, acesse Conf
gue a c©mera | P conecte o Servidor?e,

tivo da camera IP.

2. Selecione o servidor de transferéncia, servidor de armazenamento, area e cligue em [OK].

5.2 Modificar ou excluir dispositivo

Depois que os dispositivos forem adicionados com sucesso, eles serdo listados como abaixo.

L1 it Denvice Naire Type Chantet .. Aot by . Ao Ou TP Addresy/TF fang . Yot Sedect Ares Sedect Tramsler Se. Select Stoeage Se.
/ Standard Device 192.168 250.105 9008 Detault area Transser Server Storage Sevver
7 Standard Device 1 7 2 192168250 210 K0R Dotault area Transied Sorver Storage Server
ddvess/1P Rang... Fort Select Arod  Select Tranfer Se.. Sefoct Storage Se  Online ST Model Version HOD Status Record St Alarm Sta_. Delete
12168 250105 9008 Defauft areq Trarsler Secver Storage Server Ondine 5001836} . g i
2168250210 9008 Default area Trarmsfer Seeves Storage Serves Oniine 1PC 50001499 ot ! Q 0
O numero do can al do dispositivo, o0 status do alarme, o status on -line e o status da grava¢éo podem

ser visualizados na tabela acima

Clique C/J modificar Endereco IP, Porta e assim por diante

Clique IMI para excluir o dispositivo adicionado. Verifique os dispositivos e cli

excluir dispositivos em lote

5.3 Atualiza¢ao do dispositivo

Na interface c¢cAdic

ionar, Editar ou

cligue em [Atualizagdo em Lote para IPC] para atualizar o firmware do IPC

que em [Excluir] para

Excluir

Observagido: Quando varios IPCs sado atualizados simultaneamente, os IPCs selecionados devem ser da

mesma série.
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5.4 Configurag¢ao do dispositivo

Acesse a interface Pagina de Configuracédo do Dispositivo, como mostrado abaixo.

parametros do dispositivo podem ser configurados.

Nesta interface, os

Add, Edit or Delete Device

Device Setting Area Setting Channel Group Setting

0OSD Setting Image Setting Stream Setting Motion Detection

A3H-2MP-20-210

Searct Q
B [ Default area
8- # A3H-2MP-20-210
- 8 IPC
& IPC

Monitoring Point Name | A3H-2MP-20-210 |
@ show OSD Name Horizontal Position | 75

@ Show Timestamp Horizontal Position | 6600

Apply

Motion Alarm Linkage Exception Privacy Mask Setting ROI Setting Focusing Setting

| Vertical Position | 100
| Vertical Position | 100

Preset Setting

“»

Diferentes dispositivos apresentam menus diferentes. Por favor, configure o dispositivo de acordo com

o manual do usuario correspondente

5.5 Configuracdo de area

Acesse a interface Pagina de Configuragéo da Area, ¢

omo mostrado abaixo

Parent Area | (2 default area

v

Add, Edit or Delete Device Device Setting Area Setting Channel Group Setting
| Add | ‘ Delete All Empty Area |
Area Name Channel ... Edit Delete
@ default area 3 E/J _UM
@1 2 4 W

Area Name ‘ next

Clique em [Adicionar] para acessar a interface Adig&o de Area. Digite 0 nome da area para criar a area

principal.

Depois clique em [OK] para salvar as configuracdes. Para criar uma subarea, clique em [Adicionar],
escolha a &rea p rincipal, digite 0 nome da area e clique em [OK].

Clique C/J para modificar a area.; clique

M para excluir a area

5.6 Configura¢ao do grupo de canais

Acesse a interface Pagina de Configuracéo do Grupo de Canais, como mostrado abaixo.
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Add Channel Group £

Channel Group Name

Channel Group | 1

Dwell Time | 1 min v
Parent Channel Group v
Selectable Channel Selected Channel
4 [ Default area
0 A3H-2MP-20-210
O1rc

Q| Select All Reverse Clear All

Clique em [Adicionar]
Digite 0 nome do grupo de canais, o grupo de canais e o tempo de permanéncia

. Selecione o grupo de canais principal

< Adicione canais ao grupo de canais. Marque os canais desejados e clique em ara adicionar canais;
escolha o canal selecionado e clique e m para remover esses canais; clique em E adicionar todos os
canais; clique

. em para remover todos os canais selecionados. Vocé também pode inserir as palavras -chave para
pesquisar os canais e depois seleciond  -los.

- Clique em [OK] para salvar as configura coes.

—

Selecione o grupo de canais adicionado e clique em ‘Z‘ para modificar o canal; clique em il para excluir o
canal .

5.7 Adicionar servidor de transferéncia de midia

O servidor de transferéncia de midia é responsavel pela recepcao do sinal de video dos disposi tivos
front -end (como IPC) e transfere o sinal para o cliente visualizar ou para o servidor de armazenamento

gravar. O comando de exibi¢cdo do video dos dispositivos front -end enviados pelo cliente ou servidor

de armazenamento € transferido pelo servidor de transferéncia de midia para os dispositivos front -
end.

Acesse Pagina Inicial -> Adicionar, Editar ou Excluir do servidor de transferéncia de midia do
dispositivo.

Add, Edit or Delete Device Device Setting Area Setting Channel Group Setting

De A Add Delete
Encoding Device (Online/Total number: ) ) ) )

. 0 Server Name +« Device Nu--- Channel -+ IP Address Port Client Con--- Authentic:-- Edit Delete
Decoder (Online/Total number:0/0)
LED Display Device (Online/Total numb (| Transfer Sever 7 6 10.20.52.152 6006 Online Online @ M
Intelligent Analysis Server (Online/Tota
Storage Server (Online/Total number:1,
Media Transfer Server (Online/Total nu
Alarm Server (Online/Total number:1/1
TV Wall Server (Online/Total number:1/,
Cligue em [Adicionar] para acessar a interface de adicdo do servidor de transferéncia d e midia. Os

usuarios podem adicionar rapidamente ou adicionar manualmente servidores de transferéncia de
midia.

Selecione a guia "Adicionar Rapidamente” e clique em [Atualizar] para pesquisar rapidamente
servidores na mesma rede local. Verifique os servid ores desejados e clique em [OK] para salvar as
configuragoes.

Selecione a guia "Adicionar Manualmente" para acessar a interface de adicdo do servidor de
transferéncia de midia. Digite o nome do servidor, endereco IP e porta e clique em [OK] para salvar as
configuragdes.
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Add Media Transfer Server X
Quickly Add | Manually Add Server Quantity:3
] IP Address Port
] 172.16.47.128 6006
O 172.16.47.120 6006
] 192.168.1.22 6006
Clique |ZJ para modificar o servidor de transferéncia de midia; clique em il para excluir o servidor

de transferéncia de midia.

5.8 Adicionar servidor de armazenamento

O servidor de armazenamento € responsavel pelo armazenamento das informacd es de registro,
incluindo as informacdes de registro de agendamento, registro baseado em alarme de movimento,
alarme de sensor, alarme de deteccao inteligente (como detec¢ado de remocao de objeto, deteccao de

cruzamento de linha etc.), respondendo a pesquis a e reproducdo de todos os dados de
armazenamento. Ele também suporta configuracdes de caminho de armazenamento autodefinidas e
acesso IP -SAN..

Acesse Pagina inicial -> Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo

Add, Edit or Delete Device Device Setting Area Setting Channel Group Setting

= =

Encoding Device (Online/Total number:
Decoder (Online/Total number:0/0)

: . sam = T
LED Display Device (Onling/Total numb ] storage sever 5 5 10.100.10.80 6009 Online Online o= L/J 0
Intelligent Analysis Server (Online/Total
Storage Server (Online/Total number:l.,l
Media Transfer Server (Online/Total nur

a Server Name= Device Nu-- Channel -- IP Address Port  ClientCon-- Authentic--- Record Pa-- Edit Delete

Alarm Server (Online/Total number:1/1]
TV Wall Server (Online/Total number:1/

Clique em [Adicionar] para acessar a inte rface de adicao do servidor de armazenamento. Os usuérios
podem adicionar rapidamente ou adicionar manualmente servidores de armazenamento

Selecione a guia "Adicionar Rapidamente" e clique em [Atualizar] para pesquisar rapidamente
servidores na mesma red e local. Verifique os servidores desejados e clique em [OK] para salvar as
configuracdes
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Add Storage Server X

Quickly Add Server Quantity:4

Manually Add

B
] 172.16.47.125 6009
O 172.16.47.128 6009
O 10.100.20.243 6012
O 192.168.1.22 6009

Selecione a guia "Adicionar Manualmente" para acessar a interface de adicdo do servidor de
armazenamento.

Digite o nome do servidor, endereco IP e porta e clique em [OK] para salvar as configuragdes.

Apo6s a adigdo do servidor de armazenamento, clique em ‘= para definir a particdo de gravacéo. Na
interface de configuracdo de gravacgéo, selecione o disco e cligue em [OK] para salvar as configuragdes.

Cligue em Z para modificar o servidor de armazenamento; clique em ] para excluir o servidor de
armazenamento

| Add, Edit or Delete Device ‘ Device Setting  Area Setting Channel Group Setting

Encoding Device (Online/Total number:
LED Display Device (Online/Total numb o storage sever 5 5 10.100.10.80 6009 Online Online @ -@I_
Intelligent Analysis Server (Online/Tota

e

Record Partition Setting
Media Transfer Server (Online/Total nu

Alarm Server (Online/Total number:1/1 -
TV Wall Server (Online/Total number:1/ o C(System Driver)  100GB 2GB
‘ O D 278GB 86GB
%} E 277GB 130GB
‘ %] F 276GB 74GB
(] H 48GB 6GB
‘ ] | 3168 4GB
(=] i} 31GB 768
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6 Exibicao aovivo

6.1 Exibi¢dao ao vivo

Acesse a interface Pagina de Exibicao A Ao Vivo, como mostrado abaixo

A ial Gipel i o 0R0£06/05 13: 325
k : E
8- (2) default area (Online/Total n...
B4 Device Name_E3
4 Device Name_IPC
B Device Name facial ipc
B Device Name _ptz o= c
. . Original Size
B Device Name_thermal ipc -
facial ipc § ¥ Full Screen
Close Channel
‘_ . ' Start Record
Ot =AAQHY | Instant Playback
Audio On
Snapshot
PTZ Control
Start Talkback
1 1280x720 25fps
¥ 2 704x576 25fps
3 704x576 25fps
Channel Info
Full Screen
Channe v
- 5] nl®
As descri¢des dos botbes de exibicdo ao vivo s& 0 as seguintes
lu@ﬁaaﬂ E [sobampivesvean v
NO. Descricdo NO. Descricdao
1 Modo de exibicdo de tela 6 Mostrar area de detecgdo
. Fechar a visualizacdo de todos
2 Tela cheia 7 .
0S canais
) ) Salvar o modo de visualizagéo
3 Ativar / Desativar OSD 8
corrente
a Transmisséao de audio 9 Escolha o fluxo do canal
5 Saida de alarme manual
Fluxo de canal: fluxo principal, subfluxo, terceiro fluxo e fluxo auto -adaptavel podem ser opcionais.

Quando o terceiro fluxo é selecionado, o sistema muda automaticamente para o subfluxo se o canal /
cam era ndo suportar o terceiro fluxo.

Barra de ferramentas na janela de exibicdo

Descricdo Botdo ‘ Descricdao

Fechar imagem Zoom 3D
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Iniciar/parar gravagéo Ampliar zoom

Encaixar na janela

Controle de PTZ

Configuracao do ponto de
. monitoramento

(configuracdo da camera)

Ativar / desativar o talkback

@ ON
m Ativar/Desativar audio Gl Diminuir zoom
@ Instantaneo Ei
-

@

Botéo direito do mouse na fungéo

Fechar Canal | Fechar imagem Instantaneo Capturar imagem
Iniciar . ~ Iniciaro . .
Iniciar/parar grav: Ativar ivar Ikback
gravacio ciar/parar gravagao Talkback tivar / desativa o talkbac
~ . . Informag¢des Exibir nome do canal,
Reprodug¢do | Clique nele para reproduzir
. 2 ; ; sobre endereco IP e 0
instantanea imediatamente
o canal fluxo atual
Audio ativado | Ativar/Desativar audio Transmisséo Escolha o fluxo de video

Clique nele para mostrar o
painel de Tela cheia Exibir imagem em tela cheia
controle PTZ

Controle de
PTZ

4:3/16:9 / Tamanho do original / Tela cheia: propor¢éo da tela; selecione -0 conforme necessario

6.1.1 Configuracao do modo de exibicao

Os usuarios podem selecionar 0 modo de exibic 8o comum e autodefinir o modo de exibicdo através
dos botdes na barra de ferramentas.
Para personalizar o modo de exibicédo

Cligue em (4] na barra de ferramentas

Standard Screen Mode:

Fe] F5] F&]
Wide Screen Mode:

[e][7] (2]
Customize Screen Mode:

S [ G [ [ B

Digite 0 nome para exibicdo na tela e selecione a linha e coluna da exibicao. Mantenha o botédo
esquerdo do mouse pressionado, arraste a tela e clique em [Mesclar] para mesclar as telas

Clique em [Salvar] para salvar as configuragcfes

Clique em [Criar] para criar um novo modo de tela de exibicdo. Clique em [Salvar Tudo] para
salvar todos os m odos de exibicdo de tela personalizados
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6.1.2 Exibi¢ao do ponto de monitoramento
Iniciar a exibi¢ao
Para iniciar a exibicao ao vivo, arraste as cameras da lista para a janela de exibic&o direita ou selecione

uma janela e cligue duas vezes na camera. A imagem p ode ser arrastada para qualquer janela
aleatoriamente

Parar exibicdo
Coloque o cursor na janela de exibi¢cdo ao vivo para exibir a barra de ferramentas do menu e clique
em i para interromper a exibicao

Cligue com o botédo direito na ja nela de exibicdo ao vivo e selecione "Fechar Canal" para
interromper a visualizacao

, Cliqgue em na barra de ferramentas da interface de exibigéo ao vivo para interromper toda a
exibicdo ao vivo

16:9
Original Size
B A\ v Full Screen

Bo«@eaaHY©
Start Record
Instant Playback
Audio On
Snapshot
PTZ Control
Start Talkback

1 1280x720 25fps

v 2 704x576 25fps

3 704x576 25fps
Channel Info

Full Screen

[ ] ] [o] [x5] [25] [ee] [ ] [

6.1.3 Exibicao do grupo de canais

., Iniciar Exibicao do Grupo de Canais
Depois que o grupo de canais for definido com sucesso (consulte Configuracdo do Grupo de Canais),
va para a interface de exibicdo ao vivo, como mostrado abaixo
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8§ Groupl
= A3H-2MP-20-210

A3H- ZMP-20-210

Vocé pode iniciar a exibi¢do do grupo de canais da seguinte maneira

1 Escolha o modo de exibicdo da tela de acordo com o nimero do canal do grupo de canais.
Selecione uma janela e clique duas vezes no nome do grupo de canais ou arraste o grupo de canais
para uma janela para reproduzir todos os canais do grupo

2. No modo de exibicdo d e tela atual, selecione uma janela e cliqgue em ao lado do nome do
grupo de canais para reproduzir todos os canais do grupo de canais nessa janela em sequéncia

Interromper Exibicdo do Grupo de Canais

Coloque o cursor na janela de alternancia automatica ecliqgueem para interromper a exibicdo
Clique com o botdo direito do mouse na janela de alternancia automatica e clique em "Fechar
Canal" para interromper a visualizagcédo

, Clique em na barra de ferramentas da interface de exibicao ao Vvivo para interromper toda a
exibicao ao vivo

N = — |
Al |
Close Channel "[-i
Full Screen
L2 -

e

'

Mannasas~

6.1.4 Plano de exibicao

Na interface de exibicdo ao vivo, selecione "Exibicdo" na barra de menus esquerda

Monitoring Poin

Channel Group

£ 123456

Create View W
— . | Create View
e .
Modify View Save View
Delete View Modify View
Delete View
)
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Adicionar Plano de Exibicdo X

Clique com o botdo direito do mouse em "Exibicdo Ao Vivo 1" e selecio ne "Criar Exibicao" ou

cligue em para adicionar um novo plano de exibig&o. Clicar em "Criar Exibico" para solicitar uma
janela de visualizagdo adicional. Digite 0 nome da exibicdo e cligue em [OK] para definir o plano da
exibicdo .
Selecione o modo de ex ibicdo na tela e arraste os pontos de monitoramento ou o0 grupo de canais
para cada janela
, Clique em "Exibir"* no menu esquerdo e clique com o botdo direito do mouse no nome da
visualizacdo recém adicionada. Selecione "Salvar Exibicdo" no menu pop -up para salvar o plano de
exibicdo ou clique em =l na interface de exibi¢éo ao vivo para salvar o plano de exibicdo
Clique duas vezes no nome da exibicdo para chamar o plano de exibicdo

Modificar ou Excluir Plano de Exibic&do
Selecione a visualiza¢éo adicionada e cligue com o botéo direito do mouse para exibir uma janela pop -
up.
Selecione "Modificar Exibicao" ou "Excluir Exibicdo" para modificar ou excluir o plano de exibi¢ao

6.2 Controle de exibi¢ao

Exibicdo em vérias telas
Na interface de exibicdo ao vivo, 0 modo de exibicdo na tela pode ser selecionado como mostrado
abaixo .

Standard Screen Mode:

=]
5]
w

n
=
n
al
w
w
w/| =
ol [O

Screen Mode:

(0]
w

HH
E‘
H
H

n

=

o

Customize Screen Mode:

.

BN 25 AR PSR N ERRY S @A EN Rzl

Exibicdo em Tela Cheia
Na interface de exibicdo ao vivo, clique no botédo ] na barra de ferramentas ou cligue com o botéo
direito do mouse para selecionar @Tmedoade talahckeia.aClquepcanmt a e x i b
0 bot«o direito do mouse para selecionar ¢Sair da Tel a
tela cheia

Exibicéo de Canal Unico
Clique duas vezes em uma janela para visualizar no modo de canal Unico. Clique duas v ezes na janela
novamente para recuperar a janela

Transmissdo de audio

Cligue em para trazer a caixa de transmisséo de audio, como mostrado abaixo

A lista de dispositivos a esquerda mostra os dispositivos que suportam transmissao de audio. Verifique
o dispositivo e clique em [Adicionar] para adicionar o dispositivo de transmisséo desejado.

Clique em [Iniciar Transmisséo] e todos os dispositivos adicionados iniciardo a transmisséo. Selecione
o dispositivo adicionado e clique em [Excluir] para excluir o d ispositivo .

. Configuracdo de transmisséo
Cliqgue com o botao direito na janela de exibi¢cdo ao vivo para escolher o fluxo de video. Ou selecione
fluxo autoadaptével ou outro fluxo na barra de ferramentas para definir o fluxo para todos os canais
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Para defin ir fluxos
Acesse a Pagina A Configuracao do Dispositivo. Selecione o dispositivo e clique na guia "Configuracéo
de Fluxo" para definir fluxos

. Controle de audio
Cligue com o bot«o direito do mouse na janel a decliqugi bi - «

em na barra de ferramentas da janela para ativar o audio
Observagdo : Apenas um audio pode ser ativado ao mesmo tempo. Se o audio de um canal estiver
ativado, o audio anterior sera desativado automaticamente

Aumentar ou diminui  r zoom
Na interface de exibi¢édo ao vivo, cligue em @1 na janela de exibiiéo ao vivo para aumentar o zoom
najanela e arraste aimagem para ver aimagem inteira; clique em para diminuir o zoom da imagem;

cligue em para restaurar o tamanho da imagem

BOotCRa2aeoHy ®

6.3 Instantaneo

Selecione uma janela na qual o video esta sendo reproduzido e clique em FS]1 na barra de ferramentas
desta janela ou clique com o bot«o direintse adbOmoause B
exibidos 0 nimero da imagem e o caminho do armazenamento

Observacéo : Somente quando o video esti do na janela, o instantaneo tera éxito
5]

Capture 5 and the saving path is [C:/capture]

Bo<«“@®aas.y

6.4 Exibicdo em varias telas

Na interface de exibi¢cao ao vivo, a exibicdo em vari as telas pode ser realizada pressionando uma guia
e arrastando -a para outros monitores (a placa de video deve suportar a saida em varias telas ao
mesmo tempo)
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View System Settings Help — O X

[
al 2 +| |
Home Local Configuration Account and Permission  Alarm Center — ‘

I

W v E{l} @ IZI I:] Self-adaptive Stream Vv

Clique em ﬂ flutuante e selecione "Voltar a janela principal" para incorporar esta guia na interface
principal .

Return to Main Window

6.5 Talkback

Em uma janela de exibicdo ao vivo, cligue em na barra de ferramentas desta janela ou selecione
clniciar Tal kb a c-kp&licando comeorbatédo Bireifp do mouse para ativar o talkback
Observacé@o : Como o software permite apenas ativar a conversa de um dispositivo a0 mesmo tempo,

o sistema para de falar com o dispositivo corrente se uma nova conversa estiver ativada

U O d
4:3

16:9
Original Size

v Full Screen
Close Channel
Start Record
Instant Playback
Audio On
Snapshot
PTZ Control

1 1920x1080 25fps

v 2 704x576 25fps
3 704x576 25fps

Channel Info

6.6 Controle de PTZ

Clique em =oucliquecomobotéodireitodomo use para selecionar ¢Control e

26



na interface de controle de PTZ. As dire¢des de PTZ, zoom, foco, iris, predefinicdo, pista e automatico
podem ser controladas através do painel de controle PTZ

16:9
Original Size
v Full Screen
Close Channel
Start Record

Instant Playback

Audio On

Snapshot

Bo<t“=23 eaHY

Start Talkback

No. Preset Na... Call ...

o

1 1920x1080 25fps
v 2 704x576 25fps
3 704x576 25fps

Channel Info

Full Screen

6.7 Transmissao de audio

Clique em para ex ibir uma interface de "Transmissao de audio", como mostrado abaixo

Audio Broadcast X

~ Closing the window will stop the audic
2 [ default area [] Device and ... Device Type Status Delete
- [ Device Name =
O facial ipc Standard Device No Broad... M
IP Channe N Start Broadcast|

IE A CE@)] F

Verifique o dispositivo esquerdo e clique em "Adicionar" para adicionar o dispositivo que vocé deseja
transmitir.

Verifique a cAmera adicionada a direita e clique em "Iniciar transmiss ao".

Clique em ' para excluir o dispositivo adicionado.
Escolha varios dispositivos e clique em "Remover" para exclui -los de cada vez
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7 Gravacgao e reproduc¢ao

7.1 Configurag¢do de

Este software suporta muitos tipos de gravacdo, como gravacdo manual,
gravacdo de alarme de movimento, gravacdo de alarme inteligente, etc

7.1.1 Grava¢ao manual

gravacao

Na interface de exibicéo ao vivo, selecione um canal e clique em

mouse para
parar a gravacao

Observacéo
visualizacao for fechada

7.1.2 Agendar gravag¢ao
Acesse a péagina inicial

sel eciaovmar« o@l miacdiaari nGrci ar a

A cConfigura ¢éo de Gravacdo é .

gravacdo agendada,

D ou clique com o botéo direito do
grava- «o.

: Se um canal estiver gravando, a gravagdo serd interrompida quando a janela de

Record Setting

Area ~

(A

Schedule Setting

Channel Name

Q

2MP A3FR-107

A3H-2MP-20-210

Stream T... Vv Record... Vv

Main Stre: v |OFF

Main Stream  [g{3

Sub Stream
IPC OFF
Third Stream

Para definir a gravacéo programada, selecione o canal, tipo de fluxo e programacao.

em [Aplicar] para salvar as configuracdes

Para definir a programacao

5

Clique na guia "Configuracdo da Programacao" para acessar

Em seqguida, clique

a interface seguinte

Record Setting Schedule Setting

‘ Add H Delete ‘
(] Schedule ... Edit Delete
O 7+24
OJ 5%24

Clique em [Adicionar]

Digite o nome da programacao

. Defina a programacéo. Cliqu

e em

e mova o cursor para selecionar a hora; cligue em

@ .

mova o0 cursor para excluir o tempo selecionado. Clique em "Inserir Manualmente" para inse rir
manualmente a hora. Clique em "Tudo" ou "Inverter" para selecionar rapidamente a hora. Clique

em "Limpar Tudo" para limpar toda a

programagéao

Cl
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Modify Schedule

|

ScheduleName | 1 ] u & Input Manually Select All Reverse Clear All

Sun,

04:39-16:15 Input Manually Select All Reverse Clear All

Mon.

Input Manually Select All Reverse Clear All

—
=
m

Input Manually Select All Reverse Clear All

=
&

Input Manually Select All Reverse Clear All

Thu,

Input Manually Select All Reverse Clear All

m
=

Input Manually Select All Reverse Clear All

v
1]
-

04:06-16:59 Input Manually Select All Reverse Clear All

Cance

7.1.3 Gravacao de vincula¢ao de alarme

Acesse a interface Pagina A de Configuracdo do Dispositivo. Selecione o dispositivo desejado
para ativar e definir programacgdes

Acesse a P4gina A Central de Alarme A Vinculacdo de Alarme, como mostrado abaixo. Selecione
o tipo de alarme, ative a gravagéo, defina o canal de vinculacéo e defina os horarios

, Cligue em [Aplicar]  para salvar as configuracdes

Aarmlog | AlarmLinkage = ScheduleSetting  ManualAlarmOut  SOP Setting

A | Alarm Type| Channel-Motion Detection Vi | - m Apply Filter

7.2 Gravac¢ao e reproducao

Na interface do menu principal, cligue em "Reproduzir Gravagdo" para ir para a interface de
reproducé@o de gravacdo. Os arquivos de gravacdo salvos no cartdo HD/SD dos dispositivos e do
servidor de arm azenamento podem ser reproduzidos

Existem dois tipos de reprodugédo de gravacao: reproducéo sincrona e reprodugdo assincrona
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S () default area (Online/Total nu---
200 (Online/Total number:-
% 10.100.10.75_8443_CAMOO1
= IPC
= |PC | ;
= |PC \ 16:9

Original Size

® nr_IP Camera01
¥ Full Screen

Audio On
Snapshot
4 Zon

Zoom Out

Full Screen

May 2020
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

s » B OIERG]

Windowl ouazoo

More &

Search

Description Description

1 Area de reproducdo 3 Gravar area de cronograma

Area de pesquisa de horario
e evento; area de recurso

2 Barra de ferramentas 4

Barra de ferramentas na janela de reproducéo

Description Description

Parar de exibir Gl Ampliar a imagem
Audio ligado / desligado Gl Reduzir a imagem
0O Instantaneo :I:I: Encaixar na janela

Button Descriptions of Area2

Bl Deseieie
EI Botao de modo de exibicdo de tela. O modo de tela 1/4/9/16 é

opcional. .
L, Tela cheia
OOSND Ativar ou desativar o OSD

Fechar exibicdo de todas as janelas

Obter gravacao de dispositivos de rede

Obter gravacéo de servidores de armazenamento

Retroceder

Reproduc¢do em baixa velocidade

(] (2] (] [=]) [&] 2

Parar
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I Executar/Pausar

Proximo quadro. No modo de reproducédo, clique no botdo de
pausa e, em seguida, cl ique neste botdo para reproduzir quadro a

quadro .
» Clique nele para selecionar a velocidade de reproducéo
@303 s 30s para frente ou 30s para tras
(> Hora de inicio do backup
] Hora de término do backup

Iniciar backup

| [l Reproducéo sincrona ou assincrona

Botédo direito do mouse no menu

‘ Menu Descri¢cao Menu ‘ Descri¢cao
. o Diminuir | Diminuir o zoom da imagem
Fechar Fechar visualizagéo
zoom corrente
Audio i
Ativado/ | Audio ligado / desligado Te'_a Clique para entrar no modo de
. cheia tela cheia
Desativado
Instantaneo | Instantaneo Subfluxo Mudar para reproducdo

subfluxo

Aumentar o | Aumentar 0 zoom da imagem
zoom corrente

Outros botdes

Descri¢cao Botdo Descricdo
.“ Adicionar tag E Lista de eventos

.0' Backup

Defina a data da grava- «o, o tipo de grava-«o (em
selecionado para reproduzir a gravacao, ou a gravagdo sera reproduzida por subfluxo se ndo estiver
seleci onada) e a fonte de reproducéo na interface de reproducédo. Arraste a cdmera no lado direito da
janela de reproducédo para reproducdo ou clique duas vezes no canal desejado para reprodu¢do ou
cligue em [Pesquisar] para pesquisar os arquivos de gravagao e cli gue em para executar .
O tipo de gravacdo de reproducdo inclui gravacdo manual, gravacdo de detec¢cdo de movimento,
gravacdo programada, gravacdo de sensor, grava¢cdo de remocao de objeto, gravacéo de excecéo de
video, gravacao de intruséo e gravacado de cru zamento de linha e assim por diante

No cronograma, barras de cores diferentes representam diferentes tipos de registros. Por exemplo,
barra amarela significa dados de gravacdo de movimento; barra azul significa agendamento de
gravagdo de dados; barra verm  elha significa dados de registro do sensor, etc

E possivel aumentar o zoom na escala de tempo clicando em B ¢ diminuir a escala de tempo

clicando em WM. A escala de tempo pode ser restaurada para 24 horas clicando em @l Quando a
escala de tempo é ampli  ada, arraste a linha do tempo para ver os pontos do tempo
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7.2.1 Reproducdo instantanea

u Reproducao Instantanea

Na interface de exibicdo ao vivo, clique com o botéo direito do mouse em um canal em reproducéo
para selecionar ¢Repr odu- «oempodsrepaoducdd pas seprodazir dgealvacao a
instantaneamente (a gravag¢éo do canal nos Ultimos cinco minutos sera pesquisada e reproduzida a

partir desse momento em que a gravacao existe)

osil?féodg 16:108:10

4:3
16:9
Original Size
v Full Screen
Close Channel
S Start Record
v ; S Instant Playback
= 5 .-' Audio On

BOoCO®@AQAANY

Snapshot

© R

PTZ Control

Start Talkback

1 1920x1080 25fps
v 2 704x576 25fps

3 704x576 25fps

Channel Info

Full Screen

7.2.2 Reproducao sincrona

Reprodugdo Sincrona : Em um determinado mom  ento, todos os canais reproduzem seu registro ao
mesmo tempo juntos; se um canal ndo tiver dados de gravagdo no momento, esse canal aguardara

Cligue em na barra de ferramentas na interface de reproducdo para acessar a interface de
reproducgdo sincrona.

Reproduza a gravacdo de acordo com as formas apresentadas acima. A barra de grava¢cdo no modo
sincrono é a seguinte

Windows [ T ([ [ [ [ ([ [ 12018 07 501527:30)
[ [

No modo sincrono, uma camera pode ter apenas uma janela de reproducdo. Todas as informacdes de
gravacdo das cameras podem ser visualizada s a0 mesmo tempo. Ao reproduzir um arquivo de

~ , , . bl g —p , . sy
gravagao no modo sincrono ou assincrono, cligue em ou serda inutil, a menos que todas as
janelas de reproducéo estejam fechadas

7.2.3 Reproducao assincrona

Reproducao Assincrona: ao reproduzir a gravagao de algu ns canais ao mesmo tempo, cada canal é independente
dos outros e o tempo de reproducéo de cada canal é diferente

. —b» . . ~ ’ .
Clique em para ir para a interface de reproducéo assincrona, como mostrado abaixo. Por favor, execute a
gravacao de acordo com as maneiras a presentadas acima. A barra de registro no modo assincrono é a seguinte

14:00 16:00

0 [imiey i ] |

indows
Window3 | | 1 e s i

(0]
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7.2.4 Reproducéo por intervalo de tempo

Acesse a inte

rface Pagina A Por Intervalo de Tempo
Selecione o canal (ou ponto de monitoramento), defina a hora de inicio e a hora de término,
selecione a fonte de gravacéo e clique em [Pesquisar].

Search Picture

By Time Slice By Event By Tag Backup
Monitoring Point A Slice Per Day Backup
Q 1 2 3
8- () default area (Online/Total number:1/1)
4-02
2019-08-22 17:20:22
Start Time: 2019-08-22 =
End Time: 2019-08-22 =
E] Current Page:1 / 1,Total 1 H <« N

. Clique em El para reproduzir a gravacao

Cligue em E no canto superior direito para exibir no modo de tela cheia

Playback

R i ey i

N~

00:00:27/00:05:00 lil E] EI E]

o X

Clique duas vezes na imagem para alternar para o0 modo de pesquisa por divisées po
@ para alternar para 0 modo de pesquisa por divisdo de hora

acima, clique em

r dia. Na interface
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By Time Slice By Event By Tag Backup Search Picture
TT——
3 4

2 () default area (Online/Total number:1/1)

Start Time: 2019-08-22 S
End Time: 2019-08-22 =
P >
E] Search Current Page:1 / 1,Total 1 |4 44D P|

Clique duas vezes na imagem para alternar para 0 modo de busca por fatias de 5 minutos. Clique em
para retornar ao modo de pesquisa por diviséo por dia ;

By Time Slice By Event By Tag Backup Search Picture
| Monitoring point e
2. 3 4

Q 2

B [ default area (Online/Total number:1/1)

2019-08-22 S
2019-08-22 =
Current Page:1 / 1.Total 1 |4 44Dp p|

] | search |

Start Time:

End Time:

Na interface acima, clique em « para retornar ao modo de pesquisa por divisdo por hora
Backup : Na interface Pesquisar por intervalo de tempo, selecione uma divisdo de tempo e clique em

"Backup" para fazer backup do arquivo de registro durante e sse periodo rapidamente

7.2.5 Reproducao por evento

Acesse ainterface A Pagina Por Evento
Selecione o ponto de monitoramento desejado, defina a fonte de registro, a hora de inicio e a

hora de término e verifique os eventos

Tipl: Press [Ctri] or [Shift] or [Mouse Button] to select multiple items.

ByTimeSlice | ByEvent ByTag Backup  Search Picture
Monitoring Point ‘ || Filter Q| Beforetheevent | 0 |Sec
Q | No. Name Start Time End Time Duration Type Playback Backup
B (@ default area (Online/Total nu-
0 200 (Online/Total number:--- 1 facial ipc 2020-05-20000000  2020-05-20 11:11:04 11:114 Schedule ® ®
¥ 10.100.10.75_8443_CAMO01 . .
= IpC
= IpC

- |PC

® nvr_IP Camera0l

Start Time: | 2020-05-2000:00:00 (©
B sensor Ed Line Crossing Counting & Face Match
4 J Current Page:1/ 1,Total 1 |4 44Dp B

End Time: | 2000520235959 @ g0 Ty, Video Analysis
Smart Event 4 Behavior Analysis

Search Schedule [ Motion Detection

34



Clique em [Pesquisar]. Os dado s da gravagdo pesquisada serdo listados. Clique em @ para
reproduzir a gravacao; cligue em to back up the record data.

7.2.6 Reproducao por tag
Acesse Pagina A Reproducgédo de Gravagao

Selecione um canal e coloque o cursor no centro direito. Em seguida, um ico ne de tag ()
aparecera. Clique neste icone para adicionar a tag. .

Acesse Pagina A Pagina Por Tag. Selecione a hora de inicio e clique em [Atualizar] para pesquisar

as etiquetas adicionadas

Clique em na coluna de reproducéo para reprod uzir a gravacao
By Time Slice By Event By Tag Backup Search Picture
Start Time: | 2019-08-22 00:00:00 @[ Search The backup time: | 1 Min Q
No. Channel N4 Edit Delete Playback Backup
1 4-02 4] Ty ®. ¥
ooooosoozco  [m][««][11][»]
7.3 Backup
Na interface do Menu Principal, cligue em "Backup" para acessar a interface Backup. As etapas de
configuracd@o séo as seguintes
X Selecione o ponto de monitoramento desejado
Selecione a data e clique em "Mais" para selecionar o h orario de inicio e término e o tipo de evento
. »- . . - .
, Clique em / |Z| para obter registros do dispositivo ou servidor de armazenamento
. Defina a hora de inicio e a hora de término do backup. Depois cliqgue em [Backup]
. O progresso do backup serd vi  sto durante o backup da gravac&o. Clique em oo para pausar;
cligue em = para parar de fazer backup da gravacao; cligue em Wl para limpar a lista de backup
ByTime Slice  ByEvent ByTag  Backup | Search Picture
Q| Mon Tee Wed Thu Fi Sat  Sun
5 () default area (Online/Total number:1/1) 1 2 3 a
- 402 5 [] 7 8 9 10 n
EREN  ERENE
% rd ¥ ] 2 0 E2
More & Start Time | 2019-08-22 17:23:00/-=]  End Time | 3019-08-22 17:23:00 -5 E M
Na. Channel Start Time End Time Duration Progress Operation
El Search L | W

"Backup no Dispositivo": Esta funcdo é aplicada aos dispositivos NVR adicionados. Pesquise a
grava ¢ao no HD do NVR nesta interface e insira um dispositivo de armazenamento USB na porta USB
do NVR e cligue neste botéo.

Em seguida, os arquivos gravados serdo copiados para o dispositivo de armazenamento USB
remotamente

7.4 Pesquisar imagem

Nesta interface, as imagens armazenadas no cartdo SD ou no servidor de armazenamento podem ser
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pesquisadas e visualizadas.

By Time Slice By Event By Tag Backup ‘ Search Picture ‘

onitoring Po ~ Search Result[Device Name_thermal ipc]
i Q A

B- (2 default area (Online/Total n... .
¢ Device Name_E3

B Device Name_IPC

@ Device Name_facial ipc
@ Device Name_ptz

Device Name_thermal ipc

@ facial ipc

Start Time: 2020-06-05 00:00:00 @
End Time: 2020-06-05 23:59:59 @
¥ Manual ¥ Schedule

4 Video Analysis 4 Motion Detectiol
¥ Sensor ~ Smart Event

¥4 Line Crossing Co 4 Behavior Analysit
4 Face Match Select All

<

Select All Reverse Download

Selecione o dispositivo
Defina a hora de inicio e a hora de término
Escolha eventos

Cligue em [Pesquisar]
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8 Gerenciamento de alarme

8.1 Configuracao do servidor de alarme

O servidor de alarme é responsavel por receber e gravar informag6es de alarme dos dispositivos
conectados e depois enviar as informac¢des de alarme para o sistema ou dispositivos do terminal do
usuério relevantes, de acordo com as configuragdes anteriores de alarme. Existe um servidor de alarme

padrao .
Acesse a pagina Inicial A Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo A Interface do Servidor de Alarme
do dispositivo para exibir o status on -line do servidor de alarme. Se ndo es  tiver on -line, verifiqgue sua

conexdo de rede

Add, Edit or Delete Device Device Setting Area Setting Channel Group Setting

=

Device Type ~ || Server Name IP Address Port Client Co... Authentic... Edit

Encoding Device (Online/Total numbe|| Alarm Server  10.20.52.7 6033 Online Online C/J
Decoder (Online/Total number:0/0)

Intelligent Analysis Server (Online/Tot
Storage Server (Online/Total number:]
Media Transfer Server (Online/Total n
Alarm Server (Online/Total number:1/:
TV Wall Server (Online/Total number:1]

Cligue em E/J para modificar o servidor de alarme adicionado; clique em [l para excluir o servidor
de alarme adicionado

8.2 Configurac¢ao de alarme

Acesse a interface Pagina Inicial A Configuragdo do Dispositivo

Add, Edit or Delete Device Device Setting Area Setting Channel Group Setting

OSD Setting Image Setting Stream Setting Motion Detection Motion Alarm Linkage Line Crossing Intrusion Object Removal E 4!'

Encoding Device
2019/06/19 16:32:02]
8- () Default area
B 8 2MP A3FR-107
= 2MP A3FR-107
- & A3H-2MP-20-210
= A3H-2MP-20-210
B @ IPC
IPC
B- @ [PC
= IPC

Enable Line Crossing

Alert Line| 1 v | Direction| A->B | Alarm Holding Time| 3 v

Start Draw Apply

Selecione o dispositivo desejado para ativar os alarmes (consulte o manual do usuario do dispositivo
correspondente para obter as configuracfes detalhadas)

Acesse a interface Pagina Inicial A Central de Alarmes A Vinculagéo de Alarme
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AlarmLlog | AlarmLinkage | ScheduleSetting  ManualAlarmOut  SOP Setting

E);“—“‘E A | Alarm Type| Channel-Motion Detection v
> Q Name Audio V PTZControl vV  Record  AlarmView V Spapshot V' AlarmOutput “ VoiceBroa-- v  TVWall ' Schedule Vv
e 10.100.10.75_8443_CAM001 v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
IPC Vv ON ON ON ON ON ON ON ON OFF
IPC v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
IPC v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
facial ipc Vv ON ON ON ON ON ON ON ON OFF
nvr_IP Camera01 v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF

Selecione a area, o tipo de alarme e ative os vinculos de alarme.

TUDO ATIVADO: ativa todos os vinculos de alarme do tipo e &rea de alarme corrente (horario excluido).
TUDO DESLIGADO: desativa todos os vinculos de alarme do tipo e area de alarme corrente (horéario
excluido) .

Selecione Yao | ado do nome do dispositivo e selecione ¢LI GA
alarme do dispositivo (horario excluido)
1(11)_IPC1344244 ~ ON ON ON ON ON ON ON QOFF
1(31)_name ON | oFF OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF
OFF
1(48)_name OFF OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF
Selecione ~ ao lado do titulo (como gravacdo) para ativar a vinculacdo de gravacdo de todos os
dispositi vos (programacao excluida).
As configuracdes de vinculacé@o de alarme do controle PTZ, gravacao, exibicao de alarme, instantaneo,
saida de alarme e TV Wall sdo iguais entre si. Veja aqui a vinculagdo da gravacgéo, por exemplo, para
introduzir as etapas de co  nfiguracéo
| TV WallLinkage Setting
Selectable Channel Selected Channel TV W2
4 [ default area 4 (] default area
[0 172.16.47.109_3... (J 10.100.10.214 8... TV Wall 1
O 28138
(D E3-47.71
[J 1P Camera01
[ 1P Camera12
O1prc
[ qiujigs
@ oN Q| Select Al Reverse Clear All
Verifique o canal selecionavel e clique em para selecionar o canal; verifiqgue o canal selecionado e
caue em para remover este canal; clique em para selecionar todos 0s canais; clique em
para remover todos os canais selecionados
Apbs a selecdo dos canais, selecione "Ativar” e clique em "OK" para salvar as configuracdes
. Definir programacéo de alarme. Selecione o cronograma do dispositivo desejado. 7* 24 ou 5*24 é
0 cronograma padrdo. Outras programacdes precisam ser definidas com antecedéncia. Clique na guia
"Configuracdo da Programacao” para definir (consulte Programacdo da Gravacdo Em para definir a
programacao para obter detalhes)
Saida de Alarme Manual:
Cligue na guia ¢Sa2da de Al arme Manueal € para ir para a
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Alarm Log

Alarm Linkage Schedule Setting Manual Alarm Out SOP Setting

& ‘

& [ @& defaultarea

O & 200 Trigger Alarm Out Close Alarm Out

[ & IPC_AlarmOut1
[J & |PC_AlarmOutl

Selecione a camera e cligue em [Armar Saida Alarme] para disparar manualmente o alarme para fora

da camera; cligue em [Fechar Saida Alarme] para desligar manualmente o alarme da camera

8.3 Configura¢cao SOP

Cliqgue na

como mostrado abaixo

1. Clique em "+" para adicionar um nome SOP. E possivel adicionar no maximo 10 POP
Clique em "Criar" para criar uma acdo SOP. Cada SOP pode criar 5 acbes SOP

gui a

¢ Conf i g we docentm dSa@fne para & parara seguinfe anterface,

estende r a lista de alarmes

2
3. Clique em
4. Cliqgue em 4 para lidar com o alarme. Selecione a acdo SOP e

cligue em "Salvar processo".

Depois disso, escolha a disposicéo e insira a observagao conforme necessario .

A disposicao inclui: alarme falso, alarme verdadeiro, teste do cli

ente, evento técnico, teste de

Alarmlog  AlarmLlinkage  ScheduleSetting  Manual AlarmOut | SOP Setting
N ORY - | --- |
e .
SOP2 L) Index Edit Delete
Alarm Type: Channel- People Counting
Index Operation Action Handle St Handle Time
SOP Action
1 1
[0k Jconce JMRRET o
Disposition | Fal ar v
Save
¥ Device Alarm & Channel Alarm & Sensor Alarm & Offline Alarm & Server Alarm Unhandled Alarm Number:1000 ¥/
Alarm Time Alarm Resource Alarm Type Storage Pl Device Pl-- Storage S+ Device Ca:- Alarm Proy/" Handling -+ Disposition ~ Remark
2020-05-20 11:19:15 IPC Channel- - 4 @
2020-05-20 11:19:09 facial ipc Channel--- | /‘
2020-05-20 11:19:01 facial ipc Channel-F-- ‘;/\
2020-05-20 11:18:48 facial ipc Channel-++ (4
2020-05-20 11:18:23 IPC Channel- --- Z 3 i

Depois que o alarme é processado, o status e a disposi¢cédo de manipulagéo do alarme serdo mostrados

abaixo .

@ Device Alarm Channel Alarm @ Sensor Alarm @ Offline Alarm Server Alarm

Alarm Type Storage Pl Device Pl--- Storage S--+ Device Ca--+ Alarm Pro-:- Handling --- Disposition

Alarm Time Alarm Resource
2020-05-20 11:29:55 IPC Channel----
2020-05-20 11:29:20 facial ipc Channel---
2020-05-20 11:29:18 IPC Channel- -+

Se vocé criar mais de um SOP, podera designa
para Inicio -> Gerenciamento de recursos

Remark

EJ | Processed False Alarm
#
[ZJ

-lo para os dispositivos de codificacdo adicionados.

V4

-> Adicionar, editar ou excluir dispositivo

-> Interface de

codificacdo do dispositivo. Em seguida, clique em [Selecionar SOP] para selecionar o SOP e os

dispositivos de codificagdo
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Selecione o SOP. Em seg uida, verifique o dispositivo desejado e clique em para seleciona -lo. Por
fim, clique em [OK] para salvar as configuracdes
Depois disso, vocé pode escolher a acdo SOP correspondente ao lidar com o alarme da camera

8.4 Exibicdo de alarme

Ap6s definir o vin culo de visualizagdo do alarme, a janela de visualizacdo do alarme sera exibida
guando um alarme for disparado

Clique em no canto inferior direito para expandir a lista de alarmes, como mostrado acima. Passe
0 mouse sobre o topo da lista de alarme s e serd exibida uma seta bidirecional. Arraste a lista de
alarmes para cima ou para baixo para ampliar ou reduzir a lista de alarmes

Clique em ou para reproduzir a gravacdo ou as imagens capturadas; cligue em para
excluir informacgdes de alarme
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